The Solemn Mass of Easter Day (Fr. Rossini Proper)
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D Ominus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu- o.
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v. Orémus... Per omni- a sacu-la szecu-16-rum. R. Amen.

Oratio

Deinde osculatur Altare in medio, et versus ad
populum dicit:

V. Déminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Postea dicit: Orémus, et Orationes, unam aut plures,
ut ordo Officii postulat. Sequitur Epistola,
Graduale, Tractus, vel Alleluia cum Versu, aut
Sequentia, prout Tempus aut qualitas Misse
postulat.

Orémus.

Deus, qui hodiérna die per Unigénitum tuum
&ternitatis nobis aditum, devicta morte, reserasti:
vota nostra, qua praeveniéndo aspiras, étiam
adiuvando proséquere.

Per eundem Dominum nostrum Iesum Christum
filium tuum, qui tecum vivit et regnat in unitate
Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula
saeculorum.

R. Amen.

Lectio

Léctio Epistola beati Pauli Apostoli ad Corinthios.
1 Cor 5:7-8

Fratres: Expurgate vetus ferméntum, ut sitis nova
conspérsio, sicut estis 4zymi. Etenim Pascha
nostrum immolatus est Christus. Itaque epulémur:
non in ferménto véteri, neque in ferménto malitiae
et nequitie: sed in 4zymis sinceritatis et veritatis.

R. Deo gratias.

Collect

Then the priest kisses the altar, and turning to the
people says:

V. The Lord be with you.

R. And with thy spirit.

The Collects mean the collected prayers of all the
faithful assisting at the Holy Sacrifice. Raising his
voice, his hands, and his sentiments to God, the
priest excites the faithful to unite their prayers with
his.

Let us pray.

O God, who, on this day, through Thine only-
begotten Son, hast conquered death, and thrown
open to us the gate of everlasting life, give effect by
thine aid to our desires, which Thou dost anticipate
and inspire

Through the same Jesus Christ, thy Son, Our Lord,
Who liveth and reigneth with thee in the unity of
the Holy Ghost, God, world without end.

R. Amen
Lesson

Lesson from the first letter of St Paul the Apostle to
the Corinthians

[ Cor 5:7-8

Brethren, purge out the old leaven, that you may be
a new paste, as you are unleavened: for Christ our
Pasch is sacrificed. Therefore let us feast, not with
the old leaven, nor with the leaven of malice and
wickedness, but with the unleavened bread of
sincerity and truth.

R. Thanks be to God.



The Solemn Mass of Easter Day (Fr. Rossini Proper)

Rossini Propers Easter Gradual and Alleluia

VIII G : L a a2 — " m A —a a8 —a N L a a 1
] "
H xc di-es, quam fecit Dominus, * exsultémus et letémur in ¢ a.
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2. Confi-témi-ni Démino, quoéni- am bonus; *
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quoni- am in secu-lum secu-lérum mi-seri-cords-a ejus.
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3. Alle-lu-ia, * A/le-lu-ia. 4. Pascha nostrum * immo-la-zus esz Christus.
The Alleluia is not repeated, but the Sequence immediately follows.
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Ictima pascha-li laudes * immo-lent Christi- 4ni.
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Agnus redémit Oves : Christus innocens Patri reconci-



